SNOMED CT plétiniy praktinis vadovas

Sis i§samus vadovas apzvelgia pagrindinius tikslus, procesus ir principus, kuriais remiantis kuriami,
platinami ir valdomi SNOMED CT plétiniai. Jis visy pirma skirtas Nacionaliniams leidimy centrams,
»SNOMED International* nariams ir kitiems terminijos kiiréjams, kuriems reikia pritaikyti SNOMED
CT sistemg savo poreikiams, naudojant standartinj antrojo leidimo formatg (angl. Release Format 2
arba RF2).

Siekiant visapusiskai pasinaudoti §iuo vadovu, pirmiausia svarbu aiSkiai suprasti pagrinding koncepcija.
Kas yra SNOMED CT plétinys?

IS esmeés, SNOMED CT yra itin plati, daugiakalbé klinikiné terminija, sukurta naudoti tarptautiniu
mastu. Ji apima didziule medicininiy sgvoky apimtj, leidziancig standartizuoti sveikatos priezitiros
duomenis visame pasaulyje. TaCiau medicinos praktika ir sveikatos prieziliros sistemos yra labai
niuansuotos. Tarptautinis leidimas, kad ir koks jis biity iSsamus, tiesiog negali numatyti ar jtraukti
kiekvieno specifinio reikalavimo, kurio gali prireikti konkreciai valstybei, vietos regionui ar atskirai
organizacijai.

Biitent ¢ia plétinio mechanizmas tampa nejkainojamas. Jis veikia kaip lankstus tiltas tarp pasaulinio
standarto ir specifiniy vietiniy poreikiy. Plétinys — tai integruotas jrankis, leidziantis organizacijoms
saugiai pritaikyti SNOMED CT savo reikméms, neiSkreipiant tarptautinés bazés.

Naudojant §] mechanizmg, organizacijos gali pritaikyti ir iSplésti terminijg pridedant Siuos keturis
pagrindinius elementus:

1. Naujas koncepcijas (Concepts): Galima jtraukti specifines ligas, procediiras ar vaistus, kurie
aktualiis tik jusy regionui ir kuriy néra tarptautinéje bazéje.
2. ApraSymus (Descriptions): Leidziama pridéti vietinius terminus, specifinius dialektus ar

pacientams lengviau suprantamus pavadinimus, atitinkancius tarptautines koncepcijas.

3. Naujus rySius (Relationships): Galima sukurti papildomas sgsajas tarp skirtingy koncepcijy,
kurios atspindi jisy sveikatos apsaugos sistemos specifika.

4. Nuoroduy rinkinius (Reference sets): Suteikiama galimybé sugrupuoti tam tikrus komponentus,
kad juos biity patogu naudoti specifinéms ataskaitoms ar duomeny analitikai.

Pries pradedant gilintis ] plétiniy kiirimo procesus, labai svarbu vizualiai suprasti, kaip Sie pagrindiniai
statybiniai blokai susijungia i vieng sistema.
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1 pav. Pagrindiniy SNOMED CT komponenty architektiira ir jy tarpusavio rysiai.

e Koncepcija (Concept): Kiekviena koncepcija (mélynas blokas centre) turi savo unikaly
SNOMED CT identifikatoriy. Tai yra informacijos Serdis.

e AprasSymai (Descriptions): Prie koncepcijos jungiami tekstiniai terminai (blokas kairéje).
Kiekviena koncepcija turi vieng oficialy, VisiSkai apibréztg pavadinima (angl. Fully Specified
Name, FSN) ir gali turéti jvairiy sinonimy, kurie palengvina paieska ir pritaikyma kasdien¢je
mediky kalboje ar vietiniuose dialektuose.

e Rysiai (Relationships): Nurodo, kaip skirtingos koncepcijos sgveikauja tarpusavyje (blokas
desinéje). Kiekviena koncepcija privalo turéti bent vieng hierarchinj ,,Yra® (angl. Is a) rysj
(pavyzdziui, ,,apendicitas yra ligos forma“) ir gali turéti daugybe kity atributy rysiy (pavyzdziui,
,,apendicito lokalizacija yra apendiksas®).

Naudodamosi Siomis galimybémis, organizacijos gali uztikrinti, kad jy kasdieniai terminijos poreikiai
buty visiSkai patenkinti, tuo paciu i§laikant suderinamuma su pasauliniu Tarptautinio leidimo standartu.

Kodél verta naudoti plétinius?

O Pritaikomumas (Customization): Plétiniai leidzia valstybéms ar organizacijoms pritaikyti
SNOMED CT prie savo specifiniy klinikiniy dokumenty ar vidiniy verslo poreikiy.



O VienareikSmis identifikavimas: Plétinius valdo organizacijos, kurioms ,,SNOMED
International® suteikia unikaly vardy erdvés (angl. Namespace) identifikatoriy. Tai garantuoja,
kad kiekvienas naujas jiisy sukurtas komponentas gaus pasauliniu mastu unikaly koda. D¢l Sios
priezasties sveikatos jraSy duomenys tampa visiskai aiskis ir juos visada galima atsekti iki juos
suklirusios organizacijos.

O Saveikumas (Interoperability): Kadangi plétiniai naudoja ta pacig struktira kaip ir
Tarptautinis leidimas, programiné jranga gali be vargo apdoroti abiejy leidimy duomenis vienu
metu. Sis standartizuotas poziiiris yra gyvybiskai svarbus siekiant i§vengti techniniy neatitikimy,
kurie trukdyty sklandziam informacijos dalinimuisi tarp skirtingy ligoniniy ar sistemy.

Kada kurti plétinj ir kada jo nereikia

Svarbu suprasti, kad ne kiekvienas naujas terminijos poreikis reikalauja kurti SNOMED CT plétin;.
Sprendimg priimti padés Si palyginamoji lentelé:

Plétinj kurti REIKIA, kai: Plétinio kurti NEREIKIA, Kkai:

Yra poreikis sukurti naujg nacionalin} arba y ) ) . o
o e e e IS esmés naujo turinio nereikia.
specifinj vietinj turinj.

Siuo turiniu  ketinate dalintis su  kitomis
organizacijomis  (pvz., kitomis ligoninémis,
regioniniais centrais).

Sukurtais duomenimis nebus dalinamasi uz
jusy organizacijos riby.

Jisy vietiniams poreikiams patenkinti
visiSkai pakanka paprasty, nestandartiniy
formaty.

Jums biitinas standartinis RF2 faily formatas ir
versijy valdymo mechanizmas.

Pagrindiniai plétiniy panaudojimo atvejai

Pries pradedant techniSkai kurti pléting, kritiskai svarbu aiSkiai apsibrézti jo pagrindinj tiksla. Praktikoje
i8skiriami keturi dazniausiai pasitaikantys SNOMED CT plétiniy panaudojimo scenarijai:
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2 pav. Skirtingi plétiniy panaudojimo lygmenys. Nacionaliniai plétiniai (Zalias fonas) kuriami visos
Salies poreikiams, tuo tarpu vietiniai plétiniai (oranzinis ir geltonas fonai) tenkina specifinius
programings jrangos kiir€jy ar atskiry ligoniniy reikalavimus.

1. Vertimas ir lokalizacija Sis atvejis apima ne tik tiesioginj terminy vertima, bet ir pritaikyma
skirtingoms auditorijoms:

e Nacionaliniai centrai gali i$versti terminus j valstybine kalbg arba sukurti pacientams lengviau
suprantamus pavadinimus.

e Ligoninés ar programinés jrangos tiekéjai gali jtraukti specifinius vietinius sinonimus ar
zargona, kurj naudoja konkretaus skyriaus gydytojai.

2. Turinio spragy uZpildymas ir iSplétimas Nors tarptautiné duomeny bazé yra milziniska, joje gali
triikti specifiniy detaliy. Plétiniai leidzia pridéti:
e Nacionalinio lygio turinj: pvz., valstybiniy institucijy reikalaujamus terminus arba specifines,

tik toje Salyje naudojamas testavimo proceduras.

e Vietinio lygio turinj: pvz., specifinius kodus, Zyminc¢ius konkrecios ligoninés palatas ar net
lovas, taip pat programinés jrangos specifinius terminus.

e Metaduomenis (ISraiSkingumo iSplétimas): patyr¢ vartotojai gali kurti naujus rySiy tipus ar
nuorody rinkiniy Sablonus, taip dar labiau iSplésdami sistemos logika, net nepridédami naujy
klinikiniy koncepcijy.



3. Susiejimas (angl. Mapping) su kitomis sistemomis Daznai prireikia SNOMED CT sujungti su
kitais kodais. Plétiniai tam naudoja susiejimo nuorody rinkinius, kurie leidzia:

Integruoti vietinius kodus: pvz., naudoti senas klinikiniy fraziy bibliotekas kaip vartotojo
s3sajg, fone duomenis saugant SNOMED CT formatu. Taip pat tai palengvina informacijos
mainus tarp skirtingy organizacijy.

Migruoti duomenis: sukurti tiltg tarp seny (palickamy) sistemy kody ir naujyjy SNOMED CT
komponenty, kad nebiity prarasti istoriniai pacienty duomenys.

Vykdyti statisting analize ir atsiskaitymus: susieti klinikinius jraSus su statistinémis
klasifikacijomis (pvz., TLK-10 / ICD-10), kad i$ ty paciy duomeny biity galima automatiskai
generuoti sgskaitas ar ataskaitas ligoniy kasoms be papildomo rankinio darbo.

4. Sistemos konfigiiravimas specifiniams poreikiams Plétiniai placiai naudojami grupuojant

terminijos komponentus. Tai leidZia:

Sukurti siaurus terminy pogrupius, skirtus tik konkreciai medicinos srifiai (pvz., tik
odontologijai).

Sugrupuoti koncepcijas taip, kad jos palaikyty nacionalines ataskaity teikimo sistemas.

Prioritetizuoti paieskos rezultatus, kad gydytojams ieSkant diagnozés, dazniausiai pasitaikantys
variantai buty rodomi sgraso virSuje.

Sujungti koncepcijas su indikatoriais, kurie automatiskai iSSaukty klinikines gaires ar jspé&jimus
(pvz., alergijy patikrg) programinéje jrangoje.

Loginé plétinio struktiira

Kuriant vietinj plétinj, jo loginis dizainas yra techniSkai visiSkai suderinamas su Tarptautiniu leidimu.

Abiem atvejais remiamasi ta pacia standartizuota RF2 specifikacija, todél sistemos tarpusavyje
susijungia be jokiy trikdziy.
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3 pav. SNOMED CT vietinio leidimo (angl. Local Edition) loginio dizaino struktira ir priklausomybés.

Si schema vizualiai pavaizduoja, kaip atskiri terminijos elementai susijungia j viena sistema ,,déZuté
dézutéje* principu. Jg sudaro trys esminiai lygmenys:

e Moduliai (Modules): Atkreipkite démesj j maziausius staciakampius schemoje. Kiekvienas
leidimas (tarptautinis — mélynas, nacionalinis — Zalias, vietinis — geltonas) savyje turi vieng ar
kelis modulius. Bitent Siy moduliy viduje iSlaikoma vienoda struktiira ir ,,saugomi* realiis
SNOMED CT komponentai (koncepcijos, aprasSymai, rySiai, nuorody rinkiniai).

e Vardy erdvés (Namespaces): Kair¢je kiekvieno plétinio puséje (zaliame ir geltoname blokuose)
matote elementg ,Namespace®. Siekiant uZztikrinti, kad pasauliniame tinkle neatsirasty
besidubliuojan¢iy  kody, kiekvienam plétiniui priskiriamas unikalus vardy erdvés
identifikatorius. Tai garantuoja, kad visi jisy plétinyje esantys komponentai turés globaliai
unikaly atpazinimo koda ir nesusimaiSys su mélynuoju tarptautiniu bloku.

e Leidimai (Editions): Tai, kg mato galutinis vartotojas, vadinama leidimu. Schema puikiai
parodo, kaip jie formuojami:



e Nacionalinis leidimas (Zalias fonas) savyje apjungia Tarptautinj leidimg (mélynas blokas)
ir Nacionalinj plétinj.

o Vietinis leidimas (didziausias smélinés spalvos fonas) apima absoliuciai viskg — jis
savyje sujungia auksciau esantj Nacionalinj leidimg (kartu su tarptautine baze) ir
apacioje esant] specifinj Vietinj plétinj (Geltonas blokas).

Plétinio gyvavimo ciklas

Plétinio valdymas néra vienkartinis veiksmas; tai procesas, apimantis tris pagrindines fazes:

1. Planavimas (Planning): Siame etape analizuojami reikalavimai ir uztikrinama, kad pasirinktas
plétinio dizainas bei turimi resursai leis juos jgyvendinti.

2. PasiruoSimas (Preparation): Tai techniniy prielaidy jgyvendinimo etapas, apimantis vardy
erdviy (angl. namespaces) gavimg, moduliy sukiirimg ir atitinkamy jrankiy paruos$ima.

3. Gamyba (Production): Tai yra nuolatinis ir testinis plétinio kiirimo, vystymo ir valdymo
procesas



Gamybos fazé yra cikliSkas procesas, kurj sudaro penki neatsiejami Zingsniai:
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4 pav. SNOMED CT plétinio gamybos fazés ciklas.

e UzZklausy vertinimas (Assessing Requests): Procesas prasideda nuo poreikio analizés.
Vertinamos uzklausos dél naujo turinio ir priimamas sprendimas: ar §j turinj reikia jtraukti j
vietinj plétinj, ar verta jj teikti platesniam Nacionaliniam / Tarptautiniam leidimui, o galbiit
uzklausg reikéty atmesti.

e Kiirimas / Redagavimas (Authoring): Tai fizinis plétinio pildymas. Komponentai pridedami
arba keiCiami grieztai laikantis SNOMED CT redakciniy principy.

o Svarbiausia taisyklé: Visi pakeitimai privalo buti atlickami tik tame modulyje, Kkuris
priklauso plétinio kiir¢jui. GrieZztai draudZiama tiesiogiai keisti Tarptautinio leidimo
turinj. Jei daromi pakeitimai, turintys jtakos tarptautinei klasifikacijai, privaloma pateikti
atsakomybés apribojimo pareiskima (angl. disclaimer).



e Perziiira ir patvirtinimas (Review and Validation): Prie$ iSleidziant plétinj, turinys privalo
praeiti griezta kontrole. Atliekamas automatinis testavimas bei iSsami rankin¢ perzitra, siekiant
uztikrinti klinikinj sauguma ir patoguma vartotojams.

e Platinimas (Distribution): Siame etape turinys suklasifikuojamas, suformuojami platinimo

paketai (angl. release files) ir padaromi priecinami galutiniams vartotojams ar ligoniniy
sistemoms.

e Prieziira (Maintenance): Tai nuolatinis darbas su naujomis keitimo uzklausomis ir,
svarbiausia, uztikrinimas, kad jlsy vietinis plétinys iSlicka suderinamas ir atnaujintas pagal
naujausias Tarptautinio leidimo versijas, nuo kuriy jis priklauso.

Autoriy teisés ir atsakomybés apribojimas

© Autoriy teises 2026 priklauso ,International Health Terminology Standards Development
Organisation®, visos teisés saugomos.
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